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EntschlieBung des Europaischen Parlaments vom 6. Mai 2010 zur Lage in Kirgisistan

Das Europaische Parlament,

unter Hinweis auf seine vorangegangenen Entschliefungen zu Kirgisistan und
Zentralasien, insbesondere auf seine Entschliefung vom 12. Mai 2005,

unter Hinweis auf seine EntschlieRung vom 20. Februar 2008 zur Strategie der
EU flr Zentralasien,

unter Hinweis auf die Erklarung der Vizeprasidentin/Hohen Vertreterin,
Catherine Ashton, vom 7. und 8. April 2010 zur Lage in Kirgisistan,

unter Hinweis auf die Schlussfolgerungen des Rates ,,Auswartige
Angelegenheiten* vom 26. April 2010,

unter Hinweis auf die Erklarung der EU beim Sténdigen Rat der OSZE zur Lage
in Kirgisistan vom 22. April 2010,

unter Hinweis auf die vom Europdischen Rat am 21./22. Juni 2007
angenommene EU-Strategie fiir eine neue Partnerschaft mit Zentralasien,

unter Hinweis auf das 1999 in Kraft getretene Partnerschafts- und
Kooperationsabkommen (PKA) zwischen der EU und Kirgisistan,

unter Hinweis auf das regionale Strategiepapier der Europdischen Union
betreffend Unterstlitzung fur Zentralasien fir den Zeitraum 2007 — 2013,

gestutzt auf Artikel 110 Absatz 4 seiner Geschéftsordnung,

in der Erwagung, dass es im Interesse der VVolker sowohl Zentralasiens als auch der
Européischen Union ist, dass in der gesamten Region sichtbare Fortschritte im Hinblick
auf Stabilitat, eine Anhebung des Niveaus der demokratischen und menschlichen
Entwicklung, Sicherheit fir die Menschen und nachhaltiges Wachstum erzielt werden,

in der Erwégung, dass Kirgisistan als Mitglied der OSZE verpflichtet ist, die
Grundfreiheiten, die Menschenrechte und die Rechtstaatlichkeit zu achten und die
demokratischen Normen der OSZE umzusetzen,

in der Erwédgung, dass Kurmanbek Bakijew, der sein Amt erstmals im Juli 2005 nach
der sogenannten Tulpenrevolution antrat, im vergangenen Jahr in einer Wahl, die
unabhdangigen Beobachtern zufolge von massiven Wahlfélschungen lberschattet war,
fiir eine weitere Amtszeit als Prasident wiedergewéhlt wurde; ferner in der Erwégung,
dass sich Bakijews Herrschaft — nachdem dieser zunachst erklart hatte, er fuhle sich der
Demokratie verpflichtet — als autoritér erwiesen hat,
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. in der Erwdgung, dass kirgisische Truppen am 7. April 2010 mit Schusswaffen,
Trénengas und Schockgranaten gegen die protestierende Menge vorgingen, die sich vor
dem Amtssitz des Prasidenten in Bischkek versammelt hatte und dann
Regierungsgebaude stirmte, um gegen den starken Anstieg der Preise fur Strom und
Heizung zu demonstrieren, und dabei 80 Menschen ums Leben kamen und mehr als
500 Personen verletzt wurden,

. ferner in der Erwagung, dass Président Bakijew aus der Hauptstadt fliehen musste und
seine Amtsgeschéfte jetzt von einer Ubergangsregierung unter dem Vorsitz der
Oppositionsfuhrerin Rosa Otunbajewa ausgelbt werden, die eine Verfligung tber den
Ubergang der Macht und eine Anordnung erlassen hat, dass die kirgisische Verfassung
einzuhalten ist, und das Parlament aufgel®st hat; des Weiteren in der Erwagung, dass
Bakijew versucht hatte, eine Woche nach dem Aufstand die Bedingungen fur seinen
Rucktritt festzulegen, und anschlieBend im Rahmen einer von Russland, den
Vereinigten Staaten und Kasachstan vermittelten Vereinbarung das Land verlassen und
sich nach Kasachstan begeben hat,

. in der Erwdagung, dass Kirgisistan fur die Vereinigten Staaten und Russland von
besonderem Interesse ist, da das Land strategisch gunstig in der Nahe von Afghanistan
und neben dem Ferghana-Tal liegt, das sich geografisch, politisch und wirtschaftlich in
der Mitte Zentralasiens befindet; ferner in der Erwégung, dass dem vom US-Militar
betriebenen Transitzentrum Manas eine Schlisselrolle im nérdlichen Verteilungsnetz
fiir den Nachschub fiir die NATO-Truppen in Afghanistan zukommt und auch
Russland eine wichtige Militérbasis in Kirgisistan unterhalt,

. in der Erwdgung, dass die Beziehung zwischen der Européischen Union und
Zentralasien angesichts der gemeinsamen Herausforderungen im Bereich Energie, bei
der Bekdmpfung des Klimawandels, bei der Kontrolle des Drogenhandels und beim
Kampf gegen den Terrorismus eine entscheidende Rolle spielt,

. in der Erwdagung, dass der geopolitische Wettbewerb in dieser Region Uber ein
beachtliches destruktives Potenzial verfugt, sich aber auch in erheblichem Umfang mit
den Interessen in Bezug auf Afghanistan und die Ausbreitung des radikalen Islamismus
uberschneidet — ein Umstand, der Moglichkeiten dafr bietet, diesen Wettbewerb zu
verringern und eine Einigung dahingehend zu erzielen, dass eine verbesserte
Staatsfuhrung erforderlich ist,

in der Erwégung, dass die Europdische Union stets an ihrer Verpflichtung festhalten
muss, in sémtlichen Abkommen mit Drittstaaten die Wahrung der Menschenrechte, der
Demokratie und der Rechtsstaatlichkeit zu verankern, und demokratische Reformen
durch kohdrente politische Strategien zu férdern, um ihre Glaubwiirdigkeit als
regionaler Akteur zu starken,

in der Erwégung, dass die Prasenz der EU in Kirgisistan, hauptsachlich als
Hilfeleisterin, bedeutend ist und die EU in eine vorteilhafte Lage versetzt, wenn es
darum geht, eine wichtigere Rolle bei der Unterstiitzung des Landes zu spielen,

. in der Erwdagung, dass die Kommission und der Rat dabei sind, die Strategie fiir
Zentralasien zu iberarbeiten und einen Bericht vorzubereiten, der dem Européischen
Rat auf seiner Tagung im Juni unterbreitet werden soll,
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1. zeigt sich zutiefst beunruhigt tber die Lage in Kirgisistan und spricht den Familien
aller Opfer der tragischen Ereignisse sein Mitgefihl aus;

2. fordert alle Parteien auf, keine Gewalt mehr anzuwenden, Zuriickhaltung zu iben und
alles zu unternehmen, um einen echten Dialog zur Herstellung von Stabilitat
aufzunehmen, und die Voraussetzungen fir eine friedliche Riickkehr zu einer
demokratischen und verfassungsmagigen Ordnung zu schaffen;

3. betont, dass aus institutioneller Sicht ein kohdrenter und stabiler VVerfassungsrahmen
von wesentlicher Bedeutung ist, um kiinftigen sozialen Unruhen vorzubeugen und eine
friedliche Zukunft fir das kirgisische Volk zu gewahrleisten; begrift in diesem
Zusammenhang die Zusammenarbeit der Ubergangsregierung mit der Venedig-
Kommission;

4. nimmt die ersten MaBnahmen der Ubergangsregierung zur Wiederherstellung der
Demokratie zur Kenntnis, insbesondere das VVorhaben, eine neue Verfassung
auszuarbeiten, mit der Bakijews Reform, durch die dem Présidenten ibermaRig viel
Macht tbertragen wurde, revidiert werden soll;

5. begriRt in diesem Zusammenhang die Ankiindigung der Ubergangsregierung, am
27. Juni 2010 eine Volksabstimmung tber die neue Verfassung durchzufiihren und fir
den 10. Oktober 2010 allgemeine Neuwahlen anzuberaumen, um die Demokratie und
die politische Rechenschaftspflicht zu starken; fordert die Ubergangsregierung auf, den
internationalen Verpflichtungen Kirgisistans nachzukommen und sicherzustellen, dass
die Wahlen frei und fair abgehalten werden;

6. betont, wie wichtig ein aktives Engagement gegeniiber der Ubergangsregierung ist, um
Madglichkeiten der Forderung verantwortungsvoller Staatsfuhrung, der Unabhangigkeit
der Justiz und anderer in der Strategie fur Zentralasien festgelegter politischer Ziele der
EU zu finden und anzuwenden, aber auch um das Engagement und die Téatigkeiten
internationaler Finanzierungseinrichtungen zu erleichtern;

7. fordert eine internationale Untersuchung der Ereignisse unter der Fuihrung der
Vereinten Nationen, um Verantwortlichkeiten und Versaumnisse zu ermitteln und den
kirgisischen Justizbehdrden Unterstiitzung zu gewahren, und drangt in diesem
Zusammenhang die Ubergangsregierung, das Amt des Hohen Kommissars der
Vereinten Nationen fir Menschenrechte um Unterstlitzung zu bitten, um zu
gewadbhrleisten, dass die Untersuchungen der Ereignisse vom 6./7. April 2010 grindlich,
unparteiisch und glaubwirdig durchgefuhrt werden;

8. betont, dass die Tulpenrevolution von 2005 hohe Erwartungen in Bezug auf
demokratische Reformen in der Kirgisischen Gesellschaft geweckt hat, die nicht erftllt
wurden; fordert den Rat und die Kommission auf, Kohérenz und
Durchsetzungsfahigkeit zu zeigen und diese Gelegenheit zu nutzen, um Wege zu
finden, wie die Ubergangsregierung von Kirgisistan unterstiitzt und den Behérden
dabei geholfen werden kann, demokratische Reformen durchzufiihren und das Leben
der Menschen zu verbessern und dazu in Zusammenarbeit mit allen Beteiligten und der
kirgisischen Zivilgesellschaft die nationale Entwicklung und eine Starkung der
Burgerinnen und Burger voranzubringen;
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9.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

stellt fest, dass der erhebliche Rohstoffmangel und die prekare Lage Kirgisistans das
Land in hohem MaRe von auswaértiger Unterstiitzung abhangig machen; stellt ferner
fest, dass in der Nachbarschaft Kirgisistans kaum Beispiele fiir eine demokratische, gut
funktionierende Staatsfuihrung und positive soziale Entwicklung zu finden sind; weist
diesbezuglich nachdrtcklich darauf hin, dass die internationale Unterstiitzung von
entscheidender Bedeutung sein wird;

weist darauf hin, dass die Entwicklungen in Kirgisistan die regionale Entwicklung und
die internationalen Entwicklungen beeinflussen und auch von diesen beeinflusst
werden; ist Uberzeugt, dass es grof3e Schnittmengen bei den Interessen Russlands, der
Vereinigten Staaten und anderer gibt, insbesondere in Bezug auf Afghanistan und das
Erstarken des radikalen Islams in der Region, einschliel3lich in Kirgisistan; vertritt die
Auffassung, dass dies die Moglichkeit bieten sollte, den geopolitischen Wettbewerb zu
begrenzen und nach Synergien zu suchen; bekundet seine Uberzeugung, dass ein
entsprechender Erfolg umfassende positive Auswirkungen auf die internationalen
Beziehungen und auf die internationale Sicherheit hatte;

fordert den von der Vizeprasidentin/Hohen Vertreterin eingesetzten Sonderbeauftragten
fur Zentralasien auf, die Lage sorgfaltig zu beobachten, Unterstltzung bereitzustellen
und die Wiederaufnahme des Dialogs zwischen allen Teilen der kirgisischen
Gesellschaft zu fordern;

fordert die Kommission und den Rat auf, umgehend zu prifen, inwieweit die
Voraussetzungen fur die Auflegung eines international koordinierten, umfassenden und
neuen Hilfsprogramms fur Kirgisistan gegeben sind oder geschaffen werden kénnen
und dabei nicht zuletzt zu berucksichtigen, wie ernst das derzeitige Bekenntnis der
kirgisischen Ubergangsregierung zur Demokratisierung und zu einer ordnungsgemaien
Staatsfuhrung tatséachlich gemeint ist; vertritt die Auffassung, dass im Falle der
Schlussfolgerung, dass offensichtlich genligend glinstige VVoraussetzungen vorhanden
sind, die EU bei der Vorbereitung einer internationalen Geberkonferenz fir Kirgisistan
die Fuhrung ubernehmen sollte;

fordert eine umfassende Nutzung des Stabilitatsinstrumentes; hebt hervor, dass
Kirgisistan fiir die Uberwindung seiner sozialen und wirtschaftlichen Probleme
Unterstutzung bendtigt; fordert die Kommission auf, VVorschlage auszuarbeiten, damit
Mittel des Finanzierungsinstruments fir die Entwicklungszusammenarbeit
umgewidmet werden kénnen, um sicherzustellen, dass die EU kurz- und mittelfristig
angemessen auf die neue Situation in Kirgisistan reagieren kann; hebt hervor, dass der
Losung von Problemen im Bildungs- und Gesundheitswesen sowie bei der
Wasserversorgung besonderer Vorrang eingerdumt werden sollte;

fordert nachdriicklich, dass die Unterstiitzung der Européischen Union eng mit den
Bemihungen zur Bekdmpfung von Korruption, mit der Aufstockung der Mittel fir
Bildung und mit einer Politik zur Verbesserung der Lebensbedingungen verknipft
wird, um gunstige VVoraussetzungen zum Schutz gegen die Entwicklung von
Extremismus zu schaffen;

fordert die Kommission unter Berlcksichtigung der gegenwartigen Situation auf zu
priifen, ob es erforderlich ist, sofortige humanitére Hilfe zu leisten;
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16. sieht der Uberpriifung der Fortschritte, die bei der Umsetzung der EU-Strategie fr
diese Region erzielt wurden, erwartungsvoll entgegen und fordert mehr Engagement,
um sie glaubwurdiger, konkreter und koharenter zu gestalten;

17. beauftragt seinen Prasidenten, diese Entschlieung dem Rat, der Kommission, den
Parlamenten und Regierungen der Mitgliedstaaten, der Ubergangsregierung von
Kirgisistan, dem Generalsekretar der Vereinten Nationen, dem Generalsekretar der
OSZE und dem Generalsekretér des Europarats zu tbermitteln.



